5 Minute Ukrainian — Chapter 2 — Meeting Ukrainians

Ep. 22 Meeting Ukrainian parents

Hatanka: MoToBWin?

AHppin: Hi... Ané HaTtuckai Ha A3BIHOK.
Hatanka: MaH a606 nponas!

(n3BiHOK y ABepi)

Mama: (3-3a aeepeit) lay-ioy!

AHApin: [06puit aeHb!

Mama: [06pwit AeHb, JoporeHbki! Hy, He cTiiTe
Ha Mopoai, 3axoAbTe B XaTy. T y Hac AHApIN?

Aunppin: Tak! [lye NpUEMHO HapeLLTi
No3HanomMmTMCA 3 Bamu, TeTsiHo BacunisHo.
Mama: On, Hy Lo Ti, sika s Tobi TeTaHa
BacunisHa! Hasuait meHé npocto TaHs.
AHApin: Jomosunucs!

Mawma: [Joixanu no6pe? 3ronoaHinu, mabyTs, 3
[0pOrn? MunTe pyku i MOiITh Ha KYXHIO, Tam BXe
CcTin HakpuTuin. TaTo Ha 6a3api, CKOpo NpuUNae.
Hatanka: BaHHa npsiMo no kopuaopy.

AHppin: Ara.

HaTtuckam Ha A3BiHOK.

MaH a60 nponas!

lay-iny!

AOPOreéHbLKNIN | AOporéHbKa / AOPOreHbKi

He cTiiiTe Ha nopos3i.

3axopgkTe B Xary.

OyXe NPMEMHO HapeLTi NO3HaNOMMUTUCA 3
BaMMu.

Hy wo tn!
Hasusan meHe npocTto TaHs.
OomoBunucs!

Noixanu no6pe?

Natalka: Are you ready?

Andrii: No ... But ring the doorbell.

Natalka: It's all or nothing.

(doorbell)

Mom: (from behind the door) I'm coming!

Andrii: Good afternoon!

Mom: Good afternoon, my dear! Well, don’t stand
at the door, come into the house. Do we have
Andrii here?

Andrii: Yes! It is very nice to finally meet you,
Tetiana Vasylivna.

Mom: Oh, come on, who are you calling Tetiana
Vasylivna! Simply call me Tania.

Andrii: Agreed!

Mom: Have you arrived well? You probably got
hungry from the trip? Wash your hands and go to
the kitchen, the table is already set there. Dad is
at the market, he will come soon.

Natalka: Bathroom is straight down the hall.
Andrii: Yeah.

Ring the doorbell.

It's all or nothing.

I’m coming!

my dear (masculine / feminine / plural)
Don’t stand at the door.

Come into the house.

It is very nice to finally meet you.

Come on!
Simply call me Tania.
Agreed!

Have you arrived well?
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Bnpaga 1
Lle npaBaa, HenpaBaa 4 HeBigOMO?
Is it true, false or unknown?

1. AHOpIN HaTUCKaE Ha A3BIHOK. MpaBga Henpasga Hesigomo

2. Mamy Hatanku 3Batu TeTaHa BacunisHa. MpaBaa Henpasga Hesigomo

3. AHapin i HaTtanka 3ronogHinu 3 goporu. MpaBaa Henpasga Hesigomo

4. TaTo B cynepmMapkeri. MpaBaa Henpasga Hesigomo

5. BaHHa npsiMo no kopuaopy. MpaBaa Henpaega Hesigomo
Bnpasa 2

3anoBHiTb NPONYCKN B peYEeHHAX NpaBuiibHUMU hpa3amu.
Complete the gaps in the sentences with the correct phrases.

Ha noposi 3 40pOrM B Xaty Ha A3BIHOK 3 TOGOK MO Kopuaopy

1. HaTtuckan

2. 3axoapb

3. KyxHs npsmo

4. He cTinTe

5. A oyxxe BTOMUBCA

6. [ly>xe NpMeMHO NO3HANOMUTUCS

BnpaBa 3
MepeknagiTb Ha yKpaiHCbLKY MOBY.
Translate to Ukrainian.

1. It’s all or nothing!

2. We have arrived well, but we have gotten hungry.

3. Simply call me Ania. — Agreed.
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BignoBigi Ha BNpaBu Bu 3HanaeTe B KOHCNEKTiI HACTYNHOro enisoAy.
You will find the answers to the exercises in the lesson notes of the next episode.

Bianosiai Ha BnpaBu enizoay Ne21
Answers to the episode Ne21 exercises

Bnpaga 1

1. Qyxe NpuemMHO NO3HaNOMUTUCS.

2. [lo meHe MOXxHa Ha «Tu». (MoXHa [0 MEHe Ha «Tu».)
3. MeHe 3BaTn Codis.

4. A Tebe sk 3Batn? (A Ak Tebe 3Batn? A sk 3satm Tebe?)

Bnpaga 2

1 MpweiT! MK 3Hanomi?

2 Hi. MeHe 3Batn Kata. A tebe?

3 MeHe 3BaTu AHTOH.

4 [Oyxxe npyeMHO nosHaoMmnTuca, AHToHe!

5 B3aemHo. Bubay, ane mato 6irtu. Nobavnmocs 3asTpa?
6 Tak, 3BuyarniHo.

7 [o 3ycTpiui!

Bnpaga 3

1. Informal way. MpwueiT! MeHe 3BaTtu (3ByTb) OnekcaHap, ane Moxell 3BaTu (HasmeaTn) MeHe Caluko.
Formal way. MNMpueit! MeHe 3BaTu (3ByTb) OnekcaHap, ane MmoxeTte 3BaTu (Ha3nsaTn) meHe Callko.

2. Informal way. Bnbau, ane (s) mato (MyLy) 6irtn (itn).

Formal way. Bubaute, ane (a) mato (Mywy) 6irtu (itn).

3. A xo4y npeacrasuTu ceoto noapyry. Lie OkcaHa.
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